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Аннотация
«Господин Гётце, известный ученой публике прекрасным

переводом на Немецкий язык лиро-эпического гимна Державина
на изгнание Французов из России в 1812 году, занимается ныне
сочинением о народном Русском стихотворстве…»



 
 
 

Петр Вяземский
О собрании русских

народных песней
Господин Гётце, известный ученой публике прекрасным

переводом на Немецкий язык лиро-эпического гимна Дер-
жавина на изгнание Французов из России в 1812 году, за-
нимается ныне сочинением о народном Русском стихотвор-
стве. Он перевел на Немецкий язык собрание Русских на-
родных песен и намерен напечатать оное с подлинником и
замечаниями под заглавием: Stimmen des russischen Volks.
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